1l. EPISTOLA AQS CORINTHIOS, VII.

vamos, & ninguem corrompemcs, de
ninguem buscamos nosso proveito.

3 Nao digo isto para vossa condem-
nagao. Porque jJa d’antes disse, que
estais em nossos coragoés, para junta-
mente morter & viver.

4 Maita confianga tenho para com.
vosco; muita gloriagio de vos ten-
hoe; cheio estou de consolagio; so-
breabundo de gozo em todas nossas
tribulagoés,

3 Porque até quando viemos 4 Ma-
cedonia, nenhum repousc teve nossa
carte : antes em tude fomos atribula-
dos : combates por fora, temores por
dentro.

6 Mas Deos, que consola aos abati-
dos, nos consolou com a vinda de Tito.

7 E ni¢ somente com sua vinda,
ras tambem com a consolagio, com
que foi consolade acerca de vos, con-
tando-nos vossas saudades, vosso cho-
ro, ¢ vo350 zelo por mim, de maneira
que tanto mais me regozijei,

8 Porgue ainda que vos contristei
com a carta, ndo me arrependo; ain-
da que me arrependi ; porque vejo
que aquella earta, posto que por pou-
co tempo, ¥os contrisiou.

9 Agors, folgo, nio porque fostes con-
tristados, mas porque contristados fos-
tes para arrependiments. Porque fos-
tes contristados segundo Deos; de
maneira que em nenhuma cousa dam-
no algum padecestes por nés.

10 Porque & tristeza segundo Deos,
obra arrependimento para eal y
de que ninguem se arrepends :

a tnsteza do mundo obra morte.

11 Porque eis que, isto meamo, que
segunde Deos fostes contristag
quanta diligencia em vos obrou?
ainda defensa, sinda indignagle, ain-
da temor, ainda saudades, ainda ze-
lo, sinda vinganga; em tulo vos
mosirastes eslar puros neste nego-
cio.

12 Assim que ainda que vos escre-
vi, nAo foi por causa do que fezo
aggravo, nem por causa do que pade-
ceo 0 ¥0;, mas pars que nossa
diligencia por vosoutros, to de
Deos, vos fosse manifesta.

13 Portanto fomos consolados dcer-
oa de vossa consolacdo ; @ muito mais

nos alegramos foerca da alegria de
Tito, de que seu eapirito fo recre-
ado de todos vosoutros.

14 Porque se em alguma cousa para
com elle de vosoutres me gloriei, nao
fiquei enverganhado: aotes como ro-
do com verdade vos dissemos ; assim
tambem nossa gloriagaoe, de gue para
com Tito usei, se achou verdadeira:

15 E suas eniranheas estdoc mais
abundantes para comvosco, lembran-
do-se da obediencia de todos voeou-
troe, de como orecebeates com temaor
e tremer,

16 Assim que me regozijo, de gue
em tude me posso confiar ?e vosou-
tros,

CAPITULO VIII

TM[Bb EM, irmAg&, fazemoa-vg -
er a graca de Deos, dada a8
Igrajas de l\g;ncedonia.

2 Gue em muita provagho de tribo-
lag4o redundon a abundancia de seu
gozo, e ena profunda pobreza, em ri-
quezas de sua beneficenoia.

3 Porque segundo seu poder (o que
eu mesmo tastglgco), e ainda sobre seu
poder, forso voluntarios.

4 Pedindo-nos com muitoe rogos, que
aceilassemos a Mercé s a communi-
cagio desta servigo, que para os san-
tos s fazig.

5 K nao somente fizirdo como nbs
eSperavamos, mas 8 si mesmos se dé.
rio, primeiramente ao Senhor, e depois
a nésoulres, pela vontade de Deos.

6 De maneira que exhortavamos a
Tito, que assim como d’antes come-
gira, assim tambem ncabasse esta
mercé entre vosoutros.

7 Portanto aseim como em tudo
sbundais, em fé, & em palavra, e em
sciencia, e em toda diligencia, e em
vosaa caridade para comnosco; olAm
que tambem abundeis nesta graga.

8 Nio digo isto como mandando, se-
nio por tambem provar a sinceridade
de vomsa varidade pela diligencia dos
out;,os. be d

9 Porque ja sabeis a graga de nosse
Senhor Jesi-Christo, ue sende rico,
por amor de vos se fez pobra: purs
que com sua pobreza enriquecesseis,
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10 E nisto don meu r:
isto vos comvem, como aquelles, que
nio somente a fazelo, mas tambem 2
quere-lo, comegastes ja desde 0 anno
passado.

11 Amora porém acabai tambem o
18 comecado : para que assim como ¢
animo foi prompto em o querer, as-
sim 0 seja tambem em o acabar do
que tendes.

12 Porque se primeiro hogver promp-
tidao de animo, sera algum aceito se-
gundo ¢ que tem, e ndo segundo o que
nio gaom. &

13 Porque nio digo isto para qne ou-
tros tenhio alivio, iovbmtms oppres-
£30.

14 Mas para que igualmente, neste
tempo presente, vossa abundancia
supra a falta dos outros, para que
tambem sus abundancia supra vossa
falta, para que baja igualdade.

15 Como esta escrite: O que muito
colheo, ndo teve mais: e o que poucs,
nio teve menoa.

16 Porém as & Deos, que por
vosoutros pdz a mesma diligencia no
coracdo de Tito:

17 Pois aceitou a exhortagso, e mui
diligente partio voluntarinmente para
vbsoutros.

18 E tambem com elle enviamos ao
irmao, que tem louver no Evangelbo
por todas as Igrejas.

19 E nfio somente 15?6, mas tambem
foi escalhido dase Igrejas por compa-
nheiro de nossz viagem com esta
mercé, que por ndsontros he adminis-
trada para gloria do mesmo Senhor, e

romptidio Jde vosso animo.

20 Evitando isto, que ninguem nos
vitu]l:;ére nesta abundancia, qgue por
nos he administrada.

21 Como aquetles, que procnramos o

ue he honesto, ndo somente diante

o Senhor, mas tambem diante dos
homens,

22 Com elles enviamos tambem a
nossa irmao, ao qual muitas veres em
miitas ¢ousas ja provamos, que he dili-
gente, ¢ agora ainda muito mais dili-
gente pela muita confianga, gne para
com;gsco !cm..r h

23 Seta pois Tito, meu compeanheiro
@ cooperador he para comvosco: Se-
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j&o nossos i embairadores e
das Igrejan, ¢ gloria de Christo.
94 Portanto, para comn elies mostmai
a prova de vossa caridade, e de nossy
oriaglo Acerca de vds, perante 1
ace das Igrejas,

CAPITULO IX.
PORQUE da adminisira¢io que pa-

ra 0s santos 3¢ faz, n80 Necess
to escrever-vos.

2 Porque bem seia promptidde de
vosso animo, do qual Acerca de vie
me glorio para corn os Macedoaks,
que ja Achaia desde o anne
esth prestes; e o zelo que de vis
comegon, & muitos tem provecado.

3 Porém a estes irmaos enviei, pan
que nossa gloriacao fcerca de vis
nesta parte n&o seja VA: para gue
(come ja disse) possais estar pres
tes,

4 Para que se £Cas0 vierem ecomige
os Macedonios, e vos acharem dJes
apercebidos, nio nos envergonhemos
a nods, {por ndo dizer a voe) nesw
firme fundamento de gloriacao.

5 Portanto tive por cousa necessaria
exhortar a estes irmios, que viessem
primeiro a vosontros, @ aparelhassem

rimeiro vossa bemndigio, ja d’anies

entneiada, para que estefa prestes
assim como bemdigio, ¢ ndo comw
escaceza.

§ Isto porem digo, que o0 que semes
escassamente, tambem segarh escas
mmente ; e 0 qoe semea em berodigo-
ens, tambem segarh em bemdigoens

7%ada qual faga como propdem em
seu coracio, ndo com tristexa, ou por
necessidade. Porqua Decs ama a0
dador alegre,

8 E poderoso he Deos para fazer
abundar em vbs toda graca, para qus
tendo sempre, em tudo, loda suffici-
encia, abundeis em toda boa obra.

9 Como esth escrito : Derramon, deo
aos pobres: sta justica permanece

R sempre.

10 Ora aquelle que d4 a semente ao
que semea, tambem vos dé pio, pan
comer, e multiplique vossa semen-
teira, e sugmente os frutos de voms
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